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YKPAIHCBKA CJIOBECHICTD Y ITOJIIKYJIbTYPHO-OCBITHBOMY IPOCTOPI CbOTOIEHH I

YK 372.861.111.
Ounexcanapa AHTOHIB
JIvgiscokul Hayionanvruil ynisepcumem imeni leana @panka

ITPO LI]O I'OBOPATH HAM JI’KEPEJIA: OCOBJIUBOCTI AOC/IHI/IZKEHHA
PO3MOBHHKIB

Cmammio npucesaueHo aHanizy YKPAIHCbKUX PO3ZMOBHUKIB. Yeazy CKOHYeHmposaHo Ha
ocobusocmsax oicanpy. Bucywymo zcinomeszy npo me, wo po3MOSHUK 5K JcaHp nepebysac Ha
nepexpecmi HA84AIbHOI JeKcuKoepaghii ma Memoouku UKIAOAHHA YKPAIHCLKOL K iHO3emHOil. Addice
PO3MOBHUK, 3 O00HO20 OOKY, MIHIMI3yE MOBHUL Mamepianl, Nnooae o0OMeduceHy KLIbKicmb
KOMYHIKAMUBHUX Ccumyayill, 8 sAKi NOmpanjsi€e iHozemeyb, d 3 I[HUWO020, — MAE Yice MPAOUYItIHY
Hanpayvosary cmpykmypy. OKpecieHo 0CHO8HI mMunu po3mMOSHUKIG.

Knrouosi cnosa: po3mosnux, yKpaincoka K iHO3eMHA, HABYAIbHA JIEKCUKOSPAQIAL.

The article is devoted to the analysis of Ukrainian phrasebooks. Attention is focused on the
features of the genre. It is hypothesized that the phrasebook as a genre is at the crossroads of teaching
lexicography and methods of teaching Ukrainian as a foreign language. After all, the phrasebook, on
the one hand, minimizes the language material, presents a limited number of communicative situations
in which a foreigner finds himself, and on the other hand, has a traditionally developed structure. The
main types of phrasebooks are outlined.

Key words: phrasebook, Ukrainian as a foreign language, teaching lexicography.

ITocTanoBka npodiaeMu. PO3MOBHUKY — JOCUTH NOMYJIAPHUH KaHp U1 TYPUCTIB,
AKi BUDKKAIOTh 33 KOPAOH y KOPOTKOTPUBAI MOMOPOKi. [XHA MeTa — IaTh MiHIMyM
HEoOX17HOT ISl «BKMBaHHS» 1H(opmarli. Jlo choromHi B MOBO3HABUIM JiTEpaTypi
HEMa YITKO BU3HAYEHOTO aHPY PO3MOBHUKIB: iX 3apaxOBYIOTh JI0 JICKCUKOTpaPIUHUX
npaib ado JOBIJIKOBOI JITEpaTypH, a JIHTBICTU B YKpaiHi 1 32 KOPJOHOM IMEPEBAKHO
aHaMI3yI0Th PO3MOBHUKH SIK MOBHI ITaM’ITKH MIEBHUX MEPIOAIB.

Tox aKTyaJbHICTH [JOCJIIKEHHS 3YMOBJIEHA HEIOCTAaTHBOIO YBAarow 1o
PO3MOBHUKIB Ha Cy4yacCHOMY eTalll (PyHKLIIOBaHHS YKPaiHCBKOi MOBH, BIJICYTHICTIO
BU3HAUCHHS KaHPY pPO3MOBHHMKA, HallpallOBaHHS THUIONOTI 1 KJacudikarii
PO3MOBHUKIB, a TaKOX OKPECJEHHS 1HIIUX HANPAMKIB JOCHIJ)KEHHSI TAKMX TEKCTIB B
acnekTi JJlekcukorpadii Ta METOANKN HaBYaHHS YKPATHCHKOI MOBH SIK 1HO3E€MHOI.

Mera 3amoyaTKOBAHOTO JIOCHI/DKEHHS TMOJSTaE B aHalli3l PO3MOBHHKA SIK
caMOOYTHBOTO KaHpy, 10 TepedyBae Ha TEpexpecTi HaBYAIbHOI Jekcukorpadii Ta
METOJIMKH BUKJIaJJaHHS YKPAiHChKOI MOBH SIK 1HO3E€MHO.

BukJiageHHs1 0CHOBHOTO 3MicTy. SKio panime ykpaincbki MoBo3HaBIi (B. HiMuyk,
T. Kynpuuiibka) BITHOCHIIM PO3MOBHHK JI0 JKaHpY Jekcukorpadii [6; 5], To mybmikarii
Cy4aCHMX PO3MOBHHUKIB HE MOXYTh OyTH IIbOMY Oe3anensuiiHuM iaTBepkeHHaM. Ha
’aJb, HE Jal0Th BU3HAYEHHS PO3MOBHUKY 1 Cy4acH1 YKPaiHChKi JIIHTBICTUYHI CIIOBHUKH
TEPMIHIB YU MOBO3HaBY1 eHIUKIoneAlil. [TogatoTh TiymaueHHst 400 eHIMKIOTEANYHY
JOBIIKY TIPO PO3MOBHUK JIMIIIE TIIyMa4Hi CJIOBHUKH YKPaiHChKOT MOBH Ta 3araJibHi
EHUUKIIONE/11, MPOTe 1 TYT HE 3HAXOJIMMO OJTHOCTAITHOCTI y TPaKTyBaHHI, MOpP.:

«1. ITociOHMK AJ11 BUBYEHHS 1HO3EMHOT MOBH, B IKOMY MOJIaH1 3pa3Ku PO3MOB Ha
pi3HOMaHITHI TeMu. 2. po3M. Tol, XTO pO3MOBIISi€ 3 KUM-HEOY/Ib; CITIBPO3MOBHUK [8,
1.8, c. 747] i «monynsipamii 7BO - a00 OAraTOMOBHHI MepeKIaHUI
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CIIOBHHUK, IO MICTUTh 3arajbHOINIOOYTOBY JIEKCHKY Ta (pa3eosoriro 1 €
HOCIOHUKOM JIJIs CIIUIKYBaHHSD» [2].
AHaNITUYHUHN OTJIAJl Cy4aCHUX PO3MOBHHKIB JJa€ 3MOTY CTBEPAMTH, IO 1 cepel
aBTOPIB HEMa OJHOCTAMHOI JYMKH IIOJO BHM3HAYEHHS >KaHPY PO3MOBHHKA, 1 SIK
HACJIJIOK — TaKi mparli 3’ ABJISIFOTHCS 13 PI3HUMU Ha3BaMU Ta I11/13ar0JIOBKaMHU.
31e01IbIIOr0  HATPAIJIIEMO Ha YITKUH iAeHTH(IKaTop — PO3MOBHHMK:
(Posmoenux ykpaincoko-noavcokuil. Kuis, 2017) [ 7 ].
Yacto, Ha TyMKy aBTOpIB, O BHJIaHb TAKOTO THITy BapTO JOAABATH CIIOBHUK,
HATIPUKIIAN:  VKPAIHCOKO-AHEAIUCOKULL  CLOBHUK | po3mogHux (Awneniticeka Mmosa:
VKPAIHCbKO-AH2MIUCOKULL PO3MOBHUK [ closHuk. Xapkie, 2016 [1]; Icnancoxka mosa:
VKpaincoko-icnancokuili posmosuux i croenux. Xapkis, 2013 [3]; Imaniiicoka mosa:
VKpaincoKko-imaniucokuil posmosnuk i croenuk. Xapkie, 2013 [4]. OTxe, 6aunMo diTKe
PO3MEXKYBaHHSI PO3MOBHUK — II€ HE CIIOBHHK, @ OKpEeMUH xaHp. MOXKIHBO, TAaKUN MOALT
3MIMCHIOETHCS 3QJICKHO B1JI KOMIIETEHIIT MOBJICHHEBOI Y MOBHOI (JIEKCUYHOT).
Ak Gavarh 1 TpPakTyIOTh pPE3yJIbTaTU CBOET Mpaill cami YKJagadli Ta aBTOPHU
PO3MOBHUKIB, IPOLTIOCTPYEMO HUKYE:
a) JOBITHUK-PO3MOBHHUK (VKpaincbko-anoncokutl 008i0HUK-POZMOSHUK (OIS
oinosux mooeti). Kuis, 2012) [16];
0) pO3MOBHHMK-CAMOBYUTENb (Vipaino-imaniicokuii po3MOSHUK-CAMOSUUMENb
= Manuale di conversazione - autodidattico ucraino-italiano. Tepnoninws, 2013) [10];
B) TeMaTHYHUH Po3MOBHUK (Temamuunuti pociliCbKo-yKpaiHCbKUull pO3MOGHUK
= Temamuueckuil pyccko-ykpaunckuil pazeoeopuu. Muxonais, 2005. 4.1., 2005) [9];
r) YyHiBepcaJibHUii PO3MOBHUK (VHisepcanvhuil yKpaiHCbKO-aHeIIUCHKUL
PO3MOBHUK OJIsL MUX, XMO 8uidxcodicae 3a kopoon. Jlvsis, 1995) [17];
n) HaBYaJdbHmii mocionnmk (Vkpaincvko-6inopycekuil po3MOSHUK © HABY.
nocionuk onsn  cmyo. @inon. ¢-my. Jlveis, 2000) [11]; Vkpainceko-uimeyvruii
PO3MOSHUK: HA8Y. noci6. onst cmyoenmie BH3. Jlyyvx, 2014) [13];
¢) HaBYAJbHMIl NOBiTHUK (Vkpaincoko-HiMeybKull po3MOSHUK: HABY. O08IO.
Jlyywok, 2011) [12];
€) JOBIIKOBHII MOCIOHUK (VKpaincbKO-HIMEYbKO-AHIAIUCOKULL  PO3ZMOBHUK.
006i0. noci6. Kuis, 2015) [14];
) MPaKTHYHUH mocioHuk (Vxpaincvko-uecokuil pozmosHux: [npakm. nocio.]
Kuis ; Ipnins, 2017 [15].
Sx Gayumo, npobiemMu TUMOJOrIi 1 Kjacu@ikalii po3MOBHUKIB 1€ YEKaOTh Ha
CBOIX JIOCTITHMKIB. SKIIO TOTISHYTH Ha PO3MOBHHK TiJ] KyTOM 30pY BHKJIQIaHHS
YKpaiHCbKOI ~ MOBHM $IK 1HO3€MHOi, TO MOXXHa 3HAaWTH LIKAaBUA MaTepiay, SKUN
PEKOMEHIYIOTh 1HO3EMIIIM Ha IMOYAaTKOBUX €TaraxX BUBYCHHS MOBH. Y PO3MOBHHKAX
MOEMO TTPOCIIIIKYBaTH :
- (pa3u MOBJICHHEBOTO €TUKETy (BITaHHS, NPOIIAHHS, TOJsAKa, BUOAYCHHS,
MIPOXaHHs, MATBEPKCHHSI, 3aTIEpEUCHHS Ta 1H.) ;

- CBOEPIIHUN JIEKCUYHUI MIHIMYM, HEOOXIIHHUNA B OOMEKEHOMY KOJI THUIIOBUX
nmobyToBux curyarii («Y mikaps», «B anremi», «Y Hac TocTi», «Y MarazuHi»,
«Y My3ei», « Y roTeni», TOIIo);
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- KOPOTKI A1aJOT14HI €JTHOCTI;
- KpaiHO3HaBYy iH(}oOpMaIlio Mpo MicTa, CBiITa, TpaAUIli (IK MpaBuio, y Gopmi

KOMEHTapiB);

- MOSICHEHHS TPaMaTUYHOT'O MaTepiany;
- TPaHCKpUOYBAaHHS TEKCTY JATHUHKOIO UM KHUPWJIHIICIO IS JOMOMOTH

B YUTAHHI.

BucnoBku. TakuM YMHOM, PO3MOBHUKH MOXKYTh BUCTYIHUTH CHPHSITIUBUM
AOCTITHULIBKUM ~ MaTepiajioM Ui JIHTBOJAWJAKTUYHOI TMPAKTUKU 1 TOCIYTyBaTH
MIJCTABOIO JJISL TEPEryisany AaTyBaHHS PO3BUTKY METOIWKH BUKJIAJIaHHS YKPAaiHCBKOT
MOBH SIK 1HO3eMHOT Jiniie y XX CTONITTI.
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